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INSTRUCTIONS POUR L’INSERTION DES
NOUVELLES PAGES ET FEUILLES DE NORMES
DANS LA PUBLICATION 61-1

Retirer la page 2 et insérer les nouvelles pages 2 et 3.

Retirer la page de garde de 'introduction ainsi que les pages 8,
9 et 10 et les remplacer par les pages nouvelles corres-
pondantes.

Retirer les feuilles existantes 7004-21-6 (pages 1 et 2),
7004-22-4, 7004-25-1, 7004-42-4, 7004-80-5 et 7004-81-2 et
les remplacer par les nouvelles feuilies 7004-21-7 (pages 1 et 2),
7004-22-5, 7004-25-2, 7004-42-5 (pages 1 et 2), 7004-80-6 et

INSTRUCTIONS FOR THE INSERTION
OF NEW PAGES AND SHEETS
IN PUBLICATION 61-1

Remove existing page 2 and insert in its place the new

“pages 2 and 3.

Remove the title page of the introduction and pages 8, 9 and
10 and insert in their place the corresponding new pages.

Remove the existing sheets 7004-21-6 (pages 1| and 2),
7004-22-4, 7004-25-1, 7004-42-4; 7004-80-5 and 7004-81-2
and insert in their place the new sheets 7004-21-7 (pages 1
and 2), 7004-22-5, 7004-25-2, 7004-42-5 (pages 1 and 2),

T0¢4-8T-3.

Insgrer les nouvelles feuilles 7004-38-1 (pages 1 et 2),
7044-38A~-1 et 7004-99-1.

7004-80-6 and 7004--5]1-3.

Insert the new sheets 7004-38-1 (pages | jand 2), 7004-38A-1
and 7004-99-1.
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INTRODUCTION

Les indications suivantes donnent au lecteur les principes généraux qui ont été suivis pour:

— la désignation des culots de lampes et des douilles;
— le repérage des feuilles;

— les symboles des dimensions.

Désigrtiomimtermtiomte des trtots te-trmpes et tes doittes

La flésignation sous une forme descriptive telle que culot & «vis Goliath» ou culot a-«bai¢nnette
normdgle» est limitée et déconseillée et doit faire place a une nomenclature plus préeise, suivant une
méthade déja utilisée dans les éditions précédentes et qui a été élargie de fagon a fourhifune désignation
complete, non seulement pour les culots et les douilles déja normalisés, mais pouvant également s’¢tendre
a d’autres types existants ou en projet.

Quglques améliorations ont été apportées par suite de la nécessité de bien’définir quelques nopveaux
genreg de réalisation de culots.

D’yne fagon générale, un culot de lampe et sa douille correspondante sont désignés par une pu plu-
sieurs|lettres suivies d'un nombre. Cette désignation fournit une {ndication concise sur la partie essentielle
permgttant d’assurer I'interchangeabilit¢ du culot dans sa_douille. Une ou des lettres majusculgs sont
utilisées pour cela et elles peuvent étre parfois suivies paraune lettre minuscule.

La pu les lettres indiquent le genre de construction du culot ou de la douille selon le code suivant:

B -— baionnette
BA | baionnette pour lampes d’automobiles
Note. |— -Pour le choix entre les dénominations.B et BA, on prendra en considération les directives suivantes:

la longueur normalisée des ergots‘pour les culots B15 est de 0,9 4 1,1 mm tandis qu’elle est de 0,64 mm minimum
pour les culots BAIS;

pour les culots BA, les longugurs des lignes de fuite n’ont pas a étre prises en considération ou, si elley doivent

’étre, il n’est pas nécessdire de les déterminer en fonction de la tension, étant donné la trés basse tengion sous
laquelle les lampes muniés de ces culots sont utilisées.

BM |— baionnette pour lampes de mines
E [ filet devis
F a uné_seule broche de contact (tige, languette, etc.); lorsque la chemise est réalisée ep maté-

siatconducteur, elle doit étre isolée de la partie de la broche prévue pour le contact

Note. | Différentes formes d’exécution de la broche sont identifiées par une lettre minuscule suivant la lettre H, comme
indiqué ci-dessous:

a dans lc cas d’une broche cylindrique lisse;
b dans le cas d’une broche cylindrique profilée;
¢ dans le cas d’une broche de forme spéciale ou d’une partie faisant saillie.

G  — adeux ou plusicurs broches de contact (tiges, languettes, etc.). Lorsque la chemise est réalisée
en matériau conducteur, elle doit étre isolée des broches prévues pour les contacts

Note. — Ce groupe comprend également les culots anciennement nommeés bi-post.

Publication 61-1 de la CEI - mai 1972
IEC Publication 61-1 - May 1972
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SCREW CAPS
CULOTS A VIS
E27

Page |

Dimensions in millimetres — Dimensions en millimétres
The drawings are intended only to indicate the dimensions to be controlled.
Les dessins ont pour seul but d’indiquer les dimensions & contrdler.

E27/25 E27/27

261 max r— 261 max. _-.\
' , 25.05

m?r?[l)r?t _’1 min. intt _"il
L

F7-

255+05

(Japs may be made with a flare the diameter of which shall be not more than | mm greater than the maxim
djameter-of the corresponding cap witheuta flare.
Hor developing holders, account should be taken of the E27/25 cap.

chps.
The E27/30 cap, with a length\of 30.04 0.5 mm, is retained temporarily as a standard.
Hor finished lamps, the creepage distance over insulation shall be not less than 3 mm.

Les culots peuvent\8tre munis d’un évasement a condition que le diamétre de cet évasement n’excede pas de pl
diamétre maxigmal‘pcrmis du culot correspondant sans évasement. ‘

Hour la miseran point de douilles, on tiendra compte du culot E27/25.

[| n’est pas garanti que les lampes munies d’un culot E27/25 puissent se monter dans tous les types de doui
éfabliespour les culots E27/30.

tle calot£27/30, avec une longueur de 30,0 £0,5 mm, est encore considéré provisoirement comme normalis¢.

H

m permissible

1{ is not certain that lamps with E27/25 caps will fit all existing types of safety holders which have been desigijed for E27/30

hs de | mm le

les de sécurité

ol I€s lampes terminées, la ligne de fuite sur I'isolant ne doit pas étre inférieure a 3 mm.

cation 61 - May 1972

1EC Publi
7004'21“7 Publication CEI 61 - mai 1972
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SCREW CAPS
CULOTS A VIS

E27 Page 2
je— 3.629 —»
Holder

| | Douille

. Cap : D

| Culot | N\ hroad
Right hangl threa

—3.629 — Filet a diojte

Without solder
Sans soudure

With sofdér
Avecsoudure

*  These dimensions are]
only and no provisid
gauging.

(1) This dimension is che
limetre scale.

(2) T is the distance fr
plate to the completio
thread.

(3) ““T,” is the distance fr
contact plate to the cg
effective thread.

(4) Until the end of 1973

for cap design
n is made for

ked with a mil-

om the contact
of the effective

m the soldered
mpletion of the

he correspond-

Unmounted caps * Caps on finished lamps :}i Zﬁ?\ii;m caps onf finished lamps
Dimension Culf)ts non\dssemblés * Culots sur lampes terminées (5) This dimens.ion, whicH s derived from
Min. Max. Min. Max. the theoretical thread profile, is for
C 35 — 35 — gauge design and is nqt to be checked
H (1) 95 1.5 95 11.5 on the cap or the holder.
S 7.0 78 T — (6) This dimension appligs only to caps
intended for automatic threading.
S, — — 7.0 8.5
gu_‘é’ T3 22.0 - - — * Ces dimensions s’appliquent seule-
d 6 T (3) — — 22.0 — ment au culot, leur vérjfication n’étant
U (6) 1.35 1.75 — — pas prévue. B
d 26.05 26.38 (4) 26.05 26.45 (1) Cette‘dlmer'ls'xon' e'st contrdlée avec
une regle millimétrée.
d. — 24 19(4) — 24-26 Zy< Ty sentend depuis la plaquette de
r(5) 1.025 1.025 contact jusqu’a 'endroit ou le filetage
cesse d’étre effectif.
Dimension Min. Max (3) «T» s’entend depuis la plaquette de
e o D 2%.55 1 contact soudée’);usqu’é l’c?ndroil ou le
§ :5 D 2436 2466 filetage cesse d’étre effectif.
© o L . : (4) Jusqu’a la fin de 1973, les valeurs cor-
A r(5) 1.025 respondantes pour des culots sur lam-
pes terminées sont admises.

(5) Cette dimension est dérivée du profil
théorique de filetage et s’applique au
calibre. Elle ne doit pas étre vérifiée
sur le culot ni sur la douille.

(6) Cette dimension s’applique seulement
aux culots destinés & I'enfilage auto-
matique.

7004_21_7 FEC Publication 61 - May 1972

Publication CEIl 61 - mai 1972
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SCREW CAPS
CULOTS A VIS
E10

Dimensions in millimetres — Dimensions en millimetres
The drawings are intended only to indicate the dimensions to be controlled.
Lcs dessins ont pour seul but d’indiquer les dimensions a contréler.

E10/12 E10/13 E10/19x 13

*
9.4 max* !-r13.010.1—|

YL BN _T
min.int.

12.29+0.38* 135+03* J

|

American standard miniature screw cap.

ulot 4 vis mignonnctte normal américain.

[aps may be made with a flare* the diameter of which shall be not morc-than 1 mm greater than the maxin]
iameter of the corresponding cap without a flare.
For finished lamps the creepage distance over insulation shall be not less,than 2 mm.

Les culots peuvent étre munis d’un évasement* sous la conditionvque le diamétre de cet évascment n’excéde
mm le diamétre maximal permis du culot correspondant sags éyasement.
our les lampes terminées, la ligne de fuite sur I'isolant ne doit\pas étre inférieure a 2 mm.

ey
)

: |
_f 199

um permissible

pas de plus de

. Cap '
! Culot dq D1 D
fe—1.814 Right hand thread
Filet a droite
*  These dimensions are| solely for cap
design and are not to e gauged on the
fishedtamp-
(1) This dimension is checked with a milli-
metre scale.
EL10/13
. . E10/12 E10/19 x 13 (2) “T” is the distance from the contact
Dimension , - i
Min. Max. Min. l Max. plate of the cap to the completion of
the thread.
C — — Approx. 2.5*
o H (1) — — 3.5 4.0 *  Ces dimensions s’appliquent seulement
S= T2) — - 9.5 — au culot et ne doivent pas étre vérifiées
S d 9398 9.525 9.36 953 sur la lampe terminée.
d, — 8.509 834 8.51 (1) Cette dimension est contrdlée avec une
52 D 9.5885 9.7409 9,61 9.78 régle millimétréc.
53 . . .
Eg D, 8.5725 27249 850 %76 2) «T» s’cptend"de;puis. l'a p\laque?te de
. 07533 0531 contdctwjusqu a l‘endl oit ou le filetage
cesse d’étre effectif.
7004_22_5 1EC Publication 61 - May 1972

Publication CEI 61 - mai 1972
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SCREW CAP
CULOT A VIS
ES

Dimensions in millimetres — Dimensions en millimétres
The drawings are intended only to indicate the dimensions to be controlled.
Les dessins ont pour seul but d’indiquer les dimensions a controler.

E5/9

in. in

5.30 max.*
460" \
Fmin i

e

o -

g

_- 6 Cy
AP

2.3 min.

- ——

T

Without solder
Sans soudure

\ With solder

Avec soudure

Actual size
Dimension réelle

86:02 " -

hps may be made with a flare* the diamecter of which shall be not more than 0,5 mm greater than the maximym permissible
imeter of the corresponding cap without a flare.
1 finished lamps the creepage distance over insulation shall be not less than 6.8 mm.

s culots peuvent étre munis d’un évasement * sous la condition que\le diamétre de cet évasement n’excéde pas de plus de
S mm le diamétre maximal permis du culot correspondant sans ¢vasement.
ur les lampes terminées, la ligne de fuite sur l'isolant ne doit pag\étre inférieure & 0,8 mm.

der
uille

D, D

1.0 —= Right Hand thread
Filet a froite

Dimension Min, Max. *
C 0.8 1.2
C, — 2.0 )
53 H (1) 2.1 3.05 ®))
ONG] T () 5.4 —
d 5.23 5.33 .
d, — 477
EE D 5.39 4.49 M
£4 D, 4.83 4.93
- 2
T 0.293

These dimensions are solely for cap design and are not to be
gauged on the finished lamp.

This dimension is checked with a millimetre scale.

“T” is the distance from the contact plate of the cap to the
completion of the thread.

Ces dimensions s’appliquent seulement au culot et ne doivent
pas étre vérifices sur la lampe terminée.
Cette dimension est controlée avee une régle millimétree.

«T» s’entend depuis la plaquette de contact jusqu’a I'endroit
ou le filetage cesse d’étre effectif.
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PREFOCUS CAP P18s
ASSEMBLY OF COLLAR AND CAP ON FINISHED LAMP

CULOT PREFOCUS P18s
ASSEMBLAGE DE LA COLLERETTE ET DU CULOT

SUR LAMPE TERMINEE Poee
Dimensions in millimetres — Dimensions en millimétres
The drawing is intended only to indicate the dimensions to be controlled.
Le dessin a pour seul but d’indiquer les dimensions a controler
-
Reference plane As re¢quired
Plan de référence Selon spécification
N 8T ~e{Ugl=— X
__LT__/\_‘_\FTI\‘ - -t === '\'“___‘1 T‘T_—_'i_”‘
—Ir I 1| - AY | 1 [ . I 1
U‘[ | \ r2 |
{5, - Ay
L .1
_— J Y
Insulator ’ ' T
Q Piéce isolante 6 ‘l‘)_ ﬁ_ i _ _';_ T
E
f ] A
4 B |
: [ L
L ,Y H
~ le—c—

Reference axis
Axe de référence

Sdale . N .
Echelle(2! 1 %2 y

4

. Ag '
Reference hole . 7
3T

Trou de référence

&
1
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PREFOCUS CAP P18s
ASSEMBLY OF COLLAR AND CAP ON FINISHED LAMP

CULOT PREFOCUS P18s
ASSEMBLAGE DE LA COLLERETTE ET DU CULOT
SUR LAMPE TERMINEE

Page 2

In view of the number of dimensions which are given solely for lamp and lampholder design, it is recommended that, in general,
only the following dimensions should be checked.
Ag S, Sy, Sgand Y.

In case of doubt the remaining dimensions may be checked on a single sample only.

tant—d s—le—nombre—de—dimensions—qhisoni—donntes—seulemeni—poni—tu—conception—de—ta—tmnpe—si—de—a douille, il est
rgcommandé de ne vérifier, en général, que les dimensions suivantes: Ag, S|, Sy, Syet Y.
Hn cas de doute, les autres dimensions peuvent étre vérifiées sur un seul échantillon.
Dimension Min. Max. (1) The wing of the cap Fc6.4-08\(Sheet 7004-46A) may|be folded back
A 10.3 10.6 to achieve this value.
A, 10.0 12.0 (2) This dimension refers 'to jthe distance between the ¢dge of the cap
A, L 13.0 (1) Fc6.4-0.8 (Sheet 7004-46A) and the reference axis.
A, — 10.0 (3) These dimensions xefer to the position of the holes.
As — 4.3 (4) These dimedsions define the position of the reference gxis.
A4 — 6.5 (5) These dimensions refer to the position of the bosses.
A, 12.3 12.7
As ) 59 58 (I La Jlanguette du culot Fc6.4-0.8 (feuille 7004-46A) geut étre repliée
pour respecter cette valeur.
B, 375 4.25 ) . .
B, 3 57 (2) Cellg dimension C(.)n’ceme la'c‘irlstancc du bord du gulot Fc6.4-0.8
(feuille 7004-46A) a axe de référence.

C 6.3 6.4 . . ..
5 165 75 (3) Ces dimensions concernent la position des trous.
B 73 20 (4) Ces dimensions définissent la position de I'axe de réféfence.
F 33 35 (5) Ces dimensions concernent la position des bossages.
G 9.0 D
H 0.8 2
J — 3.0
M, (3 17.9 18.1
M, (3) (4) 9.0
M, (3) (4) 1.7
N, 24.7 25.3
N, 17.7 18.3
Q 0.78 0.82
Sy 2.45 2.55
S, 2.45 2.55
S, 0.75 1.0
Sy 4.0 4.5
U, 0.8 1.0
U, 1.8 22
Y - 22.0
Z, (5 8.9 9.1
Z, (5 17.7 18.3
Zy(5) 12.3 12.7
Iy — 0.6
Iy -— 1.1
o Nom. 30°
B Nom. 45°
Y Nom. 11°

7004-38-1
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COLLAR FOR PREFOCUS CAP
COLLERETTE POUR CULOT PREFOCUS
P18s

Dimensions in millimetres — Dimensions en millimétres
The drawing is intended for manufacturing purposes only.
Les indications de ce dessin sont seulcment destinées a la fabrication.

Reference plane
Plan de référence
o By |¢—A4———{ —-|U2|<—

" I . !

| __\ ‘ : T L] i

_____ — = _M__WT___J_“‘_V — — — — 4= — _W—__L—__
= “ lf-‘ f’\ AN _E o N T I =
11:|r | \2 | IU1
= Ny -
]
Centre of slot '
Centre de I'ouverture 752 " .
33
Scale . - - S4
Echelte 21 : j ) ] - 1
l ! E 3
~Ag 13
l L
—
Ny, Z T _N}__—_‘é‘ — T M
— : . z ! \ ‘ M
Dimension Min. Max. 1 |<—A2 ' 2 A
A, 10.3 10.6 g 7
A, —0 —m - - d} - :
A, —() 10.0 1 i R .
Aq — 4.3
A, 12.3 12.7 ' g ——|M3 ,
B, () — |
B, — 57 - 31 -
M, 17:9 18.1 Reference hole e 7 -
M 8'g 9.1 Trou de référence 3
2 . .
M, - 1.6 1.8
N, 24,7 25.3
N, 17.7 18.3
S, 2.45 2.55
Sy 2.45 2.55
S, 0.75 1.0
S, 4.0 4.5
U, 0.8 1.0
U, 18 22 /;H gimﬁxlj(;ns are solely for collar design and arc not to be gauged on
= ’ the ¢ .
vV, Nom. 0.8 ¢ Himished amp
A 3.0 4.0 Toutes les dimensions s’appliquent seulement 4 la collerette et ne doivent
Z, 89 9.1 pas €lre vérifices sur la lampe terminée.
Z, 17.7 18.3
7 123 127 (1) These dimensions shall be chosen to ensure an appropriate fit with the
3 - - cap on assembly.
Ty — 0.6
Iy — 1.1 (1) Ces dimensions sont choisics de fagon a assurer un jeu convenable
o Nom. 30° avec le culot lors de Iassemblage.

[ C Publication 61 - May 1972
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PREFOCUS CAPS
CULOTS PREFOCUS
P28s Page |

Dimensions in millimetres - Dimensions en millimétres

The drawings are intended only to indicate the dimensions to be controlled.
Les dessins ont pour seul but d'indiquer les dimensions & contréler.

P28s/24 P28s/33
I |

[
T

— o
N rT
X Rddius R (4 x)
. Reference edge |
Rpference cdge Radius R (450 a0’ de référence Rgyon R (4 x)
Alréte de référence Rayon R (4 X) L o |
Liner Reference plane v A ——
Bague Plan de référence | : | ,
i ' M
. 6 _l .
=1 _-J_—_ Y W —‘l:J:r—— - -,—j-—

T ;
N | N 33+05*

___%___L A

po— K — Raised contact Kb

n finished lamps the creepage distance overdnsulation shall not be less than 3 mm.

Hour les lampes terminées, la ligne de fuite sur I'isolant ne doit pas étre inférieure 4 3 mm.

Contact en relief

TABLE 1 — TABLEAU I

Standard dimensions Nearest equivalents in inches
Dintensions normalisées Equivalents arrondis en pouces
Unmounted.caps ** | Caps on finished lamps| Unmounted caps ** |Caps on finished lamps
[Dimension Culots Culots sur lampes Culots Culots sur lampes
non\dssemblés ** terminées non assemblés ** terminées
Min. Max. Min. Max. Min. Max. Min, Max.
A (D) 27.15 27.55 27.15 27.65 1.069 1.085 1.069 1.089
A (2) — 27.55 — 27.65 — 1.085 — 1.089
B 23.8 24.5 — — 0.937 0.965 - —
B (3) 2421 2535 24-21 253 0-935 0998 8:935 8:998
C 33.4 33.8 33.4 33.86 1.315 1.331 1.315 1.333
D — 28.35 — 28.35 — 1.116 — 1.116
G 0.86 1.27 0.86 1.27 0.034 0.050 0.034 0.050
J — 22.5 22.5 — 0.886 — 0.886
K Approx. 11 — — Approx. 0.438 - —
K, 3.0 - — — 0.118 - [ —
M — — 3. — — — 0.118 -
N (1) 9.0 — 9.0 — 0.354 — 0.354 —
p 1.3 — — — 0.051 - — —
R — 0.25 — 0.25 — 0.010 — 0.010
o 57°30 60° 57°30 60°
B 77°30° 80° 77°30° 80°
7004_42_5 [EC Publication 61 - May 1972
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‘ PREFOCUS CAPS
CULOTS PREFOCUS

P28s
Page 2
Note. — Table I shows the | EC standard values which ensure a fit in all known existing lampholders.
Table IT shows the ultimate values which correspond with current practice in the United States of America and should

be used when designing lampholders. The lampholder gauge shown on sheet 7006-42A is based on the dimensions
given in Table 1I.

Note. — Le tableau 1 indique les valeurs normalisées CE1 qui assurent un montage correct dans toutes les douilles existantes
connues. Le tableau I indique les valeurs désirées pour le futur, qui correspondent a la pratique courante aux
Etats-Unis d’Amérique et qui doivent étre considérées lors de I'établissement des douilles. Lc calibre pour les

TABLE II— TABLEAU 11
Standard dimensions Nearest equivalents in dnches
Dimensions normalisées Equivalents arrondis en\pouces
. . Unmounted caps ** | Caps on finished lamps | Unmounted caps **  |Caps-on finished lamps
Dimension Culots Culots sur lampes Culots Culots sur lampes
non assemblés ** terminées non assemblés ** terminées
Min. Max. Min. Max. Min. Max. Min. Max.
A1) 27.05 27.55 27.05 27.70 1.065 1.085 1.065 1.091
A2 27.55 e 27.70 — 1.085 — 1.091
B 24.0 25.0 — —- 0.945 0.984 — —
B, (3) 24.21 26.05 24.21 26.05 0:953 1.026 - 0.953 1.026
C 33.35 33.86 33.35 33.93 1.313 1.333 1.313 1.336
D — 28.35 — 28.35 — 1.116 1.116
G 0.76 1.52 0.76 1152 0.030 0.060 0.030 0.060
J - 22.5 — 22.5 — 0.886 — 0.886
K Approx. 11 - — Approx. 0.438 —
K, 3.0 -- - — 0.118 —
M — 3.0 — — — 0.118 —
N () 9.0 — 9.0 0.354 0.354 —
P 1.3 —- — 0.051 — —
R — 0.25 — 0.25 — 0.010 — 0.010
o 59¢ 61" 59° 61°
8 79° 81 79° 81°
*  Thisdimension applies to unmounted caps only.
#*{ JThe values shown below are solely for cap design and are not to be gauged unless specified otherwise.
(™ Dimension N denotes the minimum length over which hath the minimum and maximnm limite of dimes sion A shall be

observed; below this, only the limits for A maximum apply.
v

~

Caps may be made with a flarc the diameter of which shall not be more than 1 mm greater than the maximum permissible
diameter of the corfesponding cap without a flare.

(3) Dimension B, for unmounted caps applies only to caps with raised contacts.

Cette dimension s’applique seulement aux culots non assemblés.

**  Les valeurs indiquées ci-dessous sont nécessaires seulement pour PPexécution du culot et ne doivent pas &tre vérifies, sauf

spécification contraire.
(1) La dimension N indique la longucur minimale sur laquelle les limites minimales aussi bien que les limites maximales dc la
dimension A doivent étre respectées; au-dessous de cette zone, seules les limites maximales de A doivent étre respectées.

(2) Les culots peuvent étre munis d'un ¢vasement sous la condition que le diamétre de cet ¢vasement n’excede pas de plus de
I mm le diamétre maximal permis du culot correspondant sans ¢vasement.

3

=

La dimension B; pour culots non assemblés s’applique seulement aux culots avec des contacts en relief.

7004-42-5 IEC Publication 61 - May 1972
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